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Annomayus

B crarbe paccMaTpHBAIOTCS JICKCEMBI OypsTCKOTO si3bIka Ha (OHE Xayxa-MOHIOJBCKOTO M KaJMBILKOIO SI3bIKOB, Ha-
3bIBAIOIIHE PA3IMYHbIC HPOSIBICHUS CTpaxa, a TakKe (pa3ecolOrnueckue eIHMHHIbI JAHHOTO CEMaHTHYECKOTO TOJI.
BhIsiBIeHa CBSI3b MEXKY aKyCTHKO-apTHKYJISIIMOHHBIMU XapaKTEPUCTHKAMU JOMHHAHTHBIX COIVIACHBIX KOPHS C IICHXO0-
JIOTHYECKHMH TIPOSIBICHUSAMHU cTpaxa. JJOMUHAHTHBIN COINIACHBIN KOPHS, SBISIACh HOCUTEJICM FeHEPAIbHOTO IPU3HAKA,
comepkutT 0a30Byr0 HH(POPMAIHIO O IcHoTaTe. Tak, ycTaHOBICHO, YTO JOMHHAHTHBIN COTTIACHBIH [g], Omaromaps compu-
KOCHOBEHUIO 3aJHEH YaCTH s3bIKa C MSATKAM HEOOM, 0003HaYaeT 3aA€PKKy AbIXaHus. JJOMUHAHTHBIN cormacHblii [/] me-
penaet TeueHne BO3IyXa, Pe3KHid BAOX, JOMUHAHTHBIC COrMacHbIe 7], [f] v [¢], BBI3bIBatoIIe BHY TPEHHHIA TUCKOMQOPT,
CILy’KarT JUlsl aKTyaJIM3alli1 B A3bIKE APOXKAHMUS, TpereTa. JlanpHeiiine neeinejoBaHus B JaHHOM HAIPABJICHUH O3BOJIST
BBISIBUTH 3ByKOCHMBOJIMYECKHME 3HAYCHHUS JICKCEM, aKTyaIM3UPYIOLINX MHGOPMALIMIO HE TOJIBKO O MCHXOJIOIHYECKUX
XapaKTepUCTHKAX, HO M O CBOIICTBaX IOBEPXHOCTH, (opMe 0ObEKTa, AMHAMHYECKUX COCTOSHMSAX M HHBIX Xapakre-
puctukax. ®pa3eonorn3Mpl XapakTepusyroT Takue (pU3HOIOTHYECKHE (OPMBI IPOSBICHHUS CTpaxa, Kak XOJOIOK IO
CIIUHE, JAPOXKb, [ICBEJICHUE BOJIOC HA TOJIOBE, PACIIMPEHHE a3, OLECIEHEHNE U MONbITKa obera. Tarke pacCMOTPEHBI
(hpa3eonornyecKue eAMHULBI C KOMIOHECHTOM 3YpX9H ‘cepliie’, KOTOPbIH BBICTYIACT B 3HAYCHUSAX ‘BOJIS, PEILIMMOCTB;
CMEJOCTh, OTBara’ M OJIN30K CIIOBY 30pue ‘CMEIOCTb, ciiia Bosn . OHH MPOMJUTIOCTPUPOBAHBI IUTATAMHU U3 OypATCKOH
XYJIO’KECTBCHHOM JINTEPATypPhl, IEMOHCTPHPYIOIIMMH €CTECTBEHHOE (DYHKIIMOHHPOBAHHE HMOTHBOB CTpPaxa B SI3BIKE.
HarroHa bHO-KyIbTypHas criennduKa BbISBICHA B PA3BUTHH 3HAYCHUS [VIAr0JIOB MOHL. X)/yuiix ‘00SThCA’ Ha OCHOBE
3HAUCHHMS ‘TIPYOKUMATH YIIH OT cTpaxa (o Jomaan, codake)’. B meaom mapeMuu co cIOBOM MOPHH ‘JOIIAAb’ B MOHTOJIb-
CKHX SI3bIKaX M300paKaloT 9TO )KMBOTHOE KaK OYCHb LIEHHOE JUIsi KOYCBHUKA KUBOTHOE, HE CIIy4ailHO €ro Ha3bIBAIOT
MOPUH 9pO3HU ‘KOHb-JParoLleHHOCTh , B OOJIBIIMHCTBE CIIy4acB KOMIIOHEHT MOPUH UMECT TOJOKUTEIBHYIO IMOLIHO-
HaJIbHYIO0 OKpacky. OJHAKO JIOIIa b MOYKET aKTyaJIM3UpOBaTh APyrue MeTaOpuuecKue CMBICIIBI, 00pa3HO XapaKTepH-
3YIOIHME YEJI0BEKa, B YACTHOCTH, €ro TPycocTh. KOMIIOHEHTHI hpa3eooruyecKux erHuL, 0003Ha4YaI0IINe TOMaIIHee
JKMBOTHOE, TAK)KE y4acTBYs B HHTEPIIPETALUH OKPY)KAOIICH IeHCTBUTEIbHOCTH, (OPMHUPYIOT HALMOHATIBHO-KYIIBTYP-
HbIC CTEPEOTHUIIBI, OTPAXKAIOT MCHTAJINTET HAPO/Ia, €0 CaMOOBITHOCTh U OCOOCHHOCTH MUPOBOCHPHATHUSL.
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Abstract

The author considers Buryat lexemes naming various manifestations of fear, as well as phraseological units of the corre-
sponding semantic field. The connection between the acoustic-articulatory characteristics of the dominant consonants of
the root and the psychological manifestations of fear is revealed. The dominant consonant of the root, being the carrier
of the general characteristic, contains basic information about the denotatum. Thus, it has been found that the dominant
consonant [g], due to the contact of the back of the tongue with the soft palate, indicates breath delay. The dominant con-
sonant [/] conveys the flow of air, a sharp inhalation, the dominant consonants [r], [/] and [¢], causing internal discom-
fort, serve to actualize trembling in the spoken language. Further research in this direction will reveal the sound-sym-
bolic meanings of lexemes that update information not only on psychological characteristics, but also on the properties
of the surface, the shape of the object, dynamic states and other characteristics. Phraseological units characterize such
physiological forms of fear manifestation as a chill on the back, trembling, stirring of hair on the head, widening of the
eyes, numbness and an attempt to escape. Phraseological units with the component ziirhen ‘heart’ are also considered.
It has the meanings ‘will, determination, courage’ and is close to the word zorig ‘courage, willpower’. Phraseological
units are illustrated with quotations from Buryat fiction, demonstrating the natural functioning of fear emotives in the
language. The national-cultural specificity is revealed in the development of the meaning of the Mongolian verb hulchiih
‘to be afraid’ based on the meaning of ‘to press your ears with fear (about a horse or a dog)’. In general, the proverbs
with the word morin ‘horse’ in the Mongolian languages depict this animal as a very valuable animal for a nomad; it is
not by chance that it is called morin erdeni ‘horse-jewel’, in most cases the component morin has a positive emotional
coloring. However, ‘a horse’ can actualize other metaphorical meanings that figuratively characterize a person, namely
his cowardice. The components of phraseological units denoting domestic animals, also participating in the interpreta-
tion of the surrounding reality, form national and cultural stereotypes, reflect the mentality of the people, their identity
and peculiarities of world perception.
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BBenenue

Crpax OTHOCHUTCS K OJJHOW CaMbIX CHJIBHBIX OTPUIATEIbHBIX 3MOIMH, MPOJUKTOBAHHBIX HWHC-
TUHKTOM CaMOCOXpaHEHHs, €€ HHTEHCUBHOCTh 3aBHCUT OT XapakTepa yrpo3ssl. Llenpio gaHHOi pa-
OOTBHI SBIISICTCS aHAIN3 JIEKCHYECKOM perpe3eHTallni AMOIIUHU CTpaxa B OYpSATCKOM SI3BIKE, JIJISl 4ero
OBLTH TTOCTABJICHBI 3a/J1a4M: BBISBICHNE MOTHBA HOMHMHAIIMY B TJIArOJBHBIX SMOTHBAX CTpaxa ¢ yde-
TOM JIaHHBIX NMCUXO(U3UOIOTHH, a TAaKXKe paccCMOTpeHne (ppa3eosoru3MoB CEMaHTHYECKOTO TTOJIS
«cTpax» B OypsTckoM si3bIke. B manHOW paboTe paccMarpuBaloTcs MpolieccyallbHble HAaMMEHOBA-
HUSI, CBsI3aHHBIE ¢ 0003HAYEHUEM CTpaxa, MOCKOJIbKY CyOCTaHTHBHBIC U aJbCKTUBHBIC HAMMEHOBA-
HUS JIAHHOM JIEKCHYECKOH T'PYMITbI B MOHTOJILCKUX SI3BIKAX B OCHOBHOM IPEJCTABISIFOT COOOH OT-
[IarofibHble 00pa3oBaHMs. AKTYaJIbHOCTh HCCIEIOBaHHS OOYCIIOBIIEHA OTCYTCTBHEM CHUCTEMHOTO
OTMCAHUS SMOTUBHON JIEKCUKH MOHTOJICKHX SI3BIKOB, B YaCTHOCTH, SMOTHBOB cTpaxa. HayuHnas Ho-
BH3HA MPOBEACHHOTO MCCIIEOBAHUS 3aKJIIOUAeTCs] B TOM, YTO BIIEPBBIE YCTAHOBIIEHA CBSI3b MEKIY
aKyCTHUKO-apTUKYJISIIMOHHONW XapaKTepUCTUKON TOMUHAHTHOTO COTJIACHOTO KOPHSI HEKOTOPBIX 3MO-
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TUBOB M (PU3HOJIOTHUECKUMH (POpPMaMHU MPOSIBICHHS cTpaxa. Takke BIEepBbIe ObUIN MTPOaHATH3HPO-
BaHbI (PPa3eOIOTU3MBI CEMaHTHUYECKOTO TOJIS «CTPaX» C yUETOM 0COOEHHOCTEH (DYyHKIIMOHUPOBAHUSI
OpraHu3Ma y uesIOBeKa, UCIBITHIBAIONIECTO JaHHYIO AMOIMI0. Marepuaisl Uil CTaThbl OBLIH B3SITHI
U3 JABYS3BIYHBIX, TOJKOBBIX, ()Pa3eOJOrMYECKUX CIIOBApeld MOHTOJBLCKHX SI3BIKOB. BBUTH MCHONB30-
BaHBI OITUCATENILHBIA METO, METO/IbI CIUIOIITHON BBIOOPKH, CUCTEMATU3aIMN BEIOPAHHBIX S3BIKOBBIX
eIMHHIL M UX KOHTEKCTOJIOTUYECKOTO aHaIN3A.

I'maronbHbIe IMOTHBBI € ceMaMH ‘00ATHCS; HCIBITHIBATH yiKac; podeTh’

ba3oBbIM I1arojoM co 3HauYeHUEM ‘OO0SThCS SBJISCTCS IIAroil Oyp. atixa ‘O0SThCS, Myrarhes,
ykacarbes’, 1.-MOHT. ayuqu [Kowalewski, 1849. P. 130], MoHT. auix, kKamM. aax. MOXHO CKa3aTh,
YTO ATOT [VIAroJl 3aHUMAET IEHTPaIbHYIO TIO3HIINI0, a OCTANIbHBIC — epudepuiinyr. B «dtumornoru-
YECKOM CJIOBApEe alITAHCKUX S3bIKOBY» K MPOTOMOHT. *ayu- ‘00SThCS’ IaeTCsl MPOTOTIOPKCKAs Mapal-
nenb *Ej-men- ‘cMymarbes, poOeTh, Myrarbes’, KaK OTMEYAIOT aBTOPBI, TPOTOMOHIOJIbCKAs hopma
He MoxeT ObITh TIopku3MoM [EDAL, 2003. P. 496]. UacTOTHOCTB MPOSIBICHUS CTpaxa B TEKCTE AII0Ca
«Jlxanrapa» BeisiBaeHa H. M. MynaeBoii: «B snoce 1oOMUHHPYIOT 3MOTHUBHBIE TJ1arojibl CEMaHTHYE-
CKOU TPYIIIBI TJIAroIoB 00s3HU <...> AHAIU3 TJIarolia, OTPa)aroliero SMOIMI0 OOSI3HH 29X ‘00SThCS,
MyraTbCsl, CTPAIIUTHLCS, OMACAThCsl’, MOKA3bIBACT, YTO YIS OOTaThIPS] HAUBBICIIME IICHHOCTH — 3TO
NpeAaHHOCTh OOr0, HEPYIIMMOCTh KIISITBBL, YecTHOE uMs» [Mymnaesa, 2020. C. 16].

Marepuainsi caiita « BypsITCKUil KOPITyC»' IO3BOJISIFOT MPOCIIEANTh, C KAKUMHE OJTH3KUMH IO CMBIC-
JIy TJIaroJlaMH COYeTaeTCsl OypsATCKUN riaroi aiixa. Cpeu HUX [Iaroi scaeudxs: na yeds Apcana-
Hatl 20icbl baaball XoépvlHb myeaapai auxabmap ex’sp avhau dxcreushsndd 0emonon mapmagica,
exan ypmamau baspmail 6010H, call 30e3293 uwananaod (X. Hamcapaer) ‘B ato Bpems poaurenu Ap-
cajiaHa, Halpoyb 1M03a0bIB PO CBOW HEJABHUH CTPax, NPUHSIIMCH C BOOAYIICBICHHEM BapUTh Yaii’
(3mech u manee nepeson Haut — E. C.). B coBape O. M. KoBasieBCKOro 11.-MOHT. jigsikii UMEeT JTUIIb
3HAYCHUs ‘UMETh OTBpaiieHue, raymarbes’ [Kowalewski, 1849. P. 2357]. Byp. aicaeuisxs, MOHE. dicue-
wiux, KajiM. Jicueix ‘MCTIBITBIBATh OTBPAIICHHE, THYIIATHCS COJIEpIKAT CEMY CTpaxa, Kak MPaBuIIO,
€CJIM Peub WJET O JIOMIAJM: KalIM. JCUeiX ‘UCIyTaThCsl, OTIPSHYTh’, MOHT. JiCUUuux ‘ACTYTaThCs,
nepernyratbes’. B «BypsITCKO-pycCKOM CloBape» B IVIAroje J#cH2uidX) HE BBIJCICHO JaHHOE 3Haue-
HUE, OTHAKO OHO MPOCIIEKHBACTCS B aJBEKTUBHBIX (DOPMAX: HCISULIMXIUL, HCISUIHEU, HCIUINIH
‘UCIyTaHHBIN, MynMBEIA — 0 owadu’ [BPC, 2006. C. 362]. B 0apry3uHckoM ToBope OypsITCKOTO
SI3BIKA €CTh BBIPAKECHUE XY YHU €2UdXD apuaxaap Myyxai ‘TaKod CTpAIIHBIN, YTO MOYKHO UCITYTaThbCs
n yoexartn’ .

C no3unuu (HOHOCEMaHTHKU MOXHO BBIJCITUTH JJOMHUHAHTHBINA 3aJIHES3BIYHBIA COTIACHBIN [g]
B KOpHE *jig, KOTOPBIH, SIBIISACH HOCUTEIEM TeHEPAIbHOTO MPU3HAKA, COACPKHUT 0a30Byr0 UHGOP-
MaIio 0 JieHoTaTe. biaromaps Takoll aKyCTHKO-apTUKYJISIIIMOHHON XapaKTEPUCTUKE 3BYKa, KaK CO-
MIPUKOCHOBEHHUE 3a/IHEH YacCTH s3bIKa ¢ MSITKHM HEOOM y caMoil TOpTaHW, OH MOXET Iepe/aBaTh
3HAYCHHUE MPEKPAIeHHs, OCTAHOBKH KaK JIBIXaHUs, TaK U JIOOOro Jpyroro mporecca. M3BectHo,
YTO TPU CTpaxe, TPEBOTe BO3SHHUKACT OIIYIICHUE 3aTPYJHCHHS JbIXaHUS, KOMKA B TOpJIC, JaBICHHUS
1 00U B TPY/H, YUalllEeHHOTO cepieOnenus. B 1aHHOM ciiydae ¢ MOMOIIBIO COIIAaCHOTO [g/y] Bep-
Oanmu3yercs 3aJiepiKKa JIbIXaHUs OT CTpaxa. DTO SPKO MPOSIBIIETCS B IAroJie Oyp. €2 eaxs ‘€KHYyTh :
basipmaa Tonst x0époii 30co0 é2 2330, apa Hiopeaaphs xXyums oaazaadxuba (b. Mynronos) ‘Y Basp-
MbI 1 Tonu EKHYIIO BHYTPH, U TI0 CITMHE MPoOekalt Xoonok’ . OCTaHOBKa MpoIiecca MpoCIeKUBACTCS
B Oyp. 302c0x0, 1.-MOHT. jOySuqu, MOHT. 302COX, KaJIM. 302CX ‘OCTaHABIMBAThLCs , Oyp. mae, MOHT. mae
‘COBCEM, COBEPILIEHHO : mae Oyaull ‘COBEPUICHHO IIYXOH’, mae mynaxa ‘HaOTpe3 OTKa3bIBaThCs,
se-mae Oymyyaxs ‘MPOYHO 3aKyNOPHUTH’ U Jp. YYacThE IyTTypalIbHBIX TJIACHBIX B TIEPEIave e TEIIb-
HOCTH JIbIXaTeJIbHBIX OPraHOB M TPYJHOU KIIETKH B a0a3WHCKOM si3bIke oTMeuaroT A. b. Muxanes
u XK. M. TamOuesa, mpuBOJs Takue MPUMEPHI, KaK 26bLiaxapd ‘3acTpeBaTh B TOPIE’, 26bLIKbbAPA

! URL: http://web-corpora.net/BuryatCorpus/search/?interface language=ru.
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‘TIOTIEPXHYThCS, 26bIC “TSHKENIOE JIbIXaHue, 2bic-utlvicpa ‘3anpixarbes’ [Muxanes, TamOuesa, 1999,
C. 19]. «HccrnenoBanue 3ByKOB, apTHKYJIMPYEMbIX B 33 IHEU YacTH MOJIOCTH PTa, 001acTh (haprHKCa
Y TOPTaHU — TYTTYPAJIbHBIX COINIACHBIX, SIBJISIONIUX COOOM, BO3MOXHO, JIPEBHEHININN (POHETUUCCKUIT
COCTaB S3bIKa, CIIOCOOHO CBHUJIETEIHCTBOBATH 00 M3HAYAILHOM, HHT€PEHTHOM, HETPOMU3BOIHLHOM HC-
MOJIb30BAaHUHU STHX COTIACHBIX JJISl Ha3bIBaHHS (0003HAYEHUS) M TOPIOBOH (PEUCBOIT) IESATEIBHOCTI
[Tambuesa, 2003. C. 44].

Tor ke nmpu3HaK 3aJCPKKH JIbIXaHUS, Ha HAIll B3IJIsIJ[, MO3KHO BBIJICJIUTH B JIPYT'OM TJIaroJye ¢ Kop-
HEBBIM 3aJ{HESI3bIUHBIM [g]: Oyp. M3209Xx3, T.-MOHT. megdekii ‘“TPEBOXHUTHCS, OCCIIOKOUTHCS, OBITH
B cmsiternn’ [Kowalewski, 1849. P. 2018], MOHT. 2209 ‘PUNATH B CMSATEHHUE, OINECIIUTD, MAHUKO-
BaTh’. B pyccKoM sI3bIKe mblK-MbIK TOBOPHUTCS O MOMBITKAX CJENaTh YTO-TH00, KaK IpaBUiIo, HEeylau-
HBIX, T. €. BE3/I¢ BCTpeuarh nperpaay. B OypsTCKOM sI3bIKE M2202x3 TaKiKEe COUYETACTCS C TIIarojoM
atixa: Onéoooul xyxuhsn oasiprahanoaa myeaap atidica mMa203hsns3 xyy mapmascapxubda (L. JloH)
‘Onéomoit OT pagocTu COBCEM 3a0bUT NP0 HEAaBHHI CTpax’. B «JdTumororuueckoM ciioBape al-
TaHCKHUX S3BIKOBY I1.-MOHT. meke ‘XHUTPOCTh, OOMaH’ U megde- ‘ObITh paCTEPSIHHBIM, 03a/la4eHHBIM
BO3BOJISITCS K €IMHOM MPaMOHTOIbCKOM hopme *mek(e)- [EDAL, 2003. P. 896], xors, Ha HaIll B3I/,
B meke HOMUHAIIMSI CKOpee TIPOMCXOAMIIA HA OCHOBE 3PUTEIBHOTO BOCHIPHSTHS JIMIA, TOYHEE TYO,
XUTPOTO YeJIOBEKA (MaX — Xam, cp. Oyp. hom 29x3 ‘3I0paJCTBOBATH ), HEXKEIH BHYTPECHHETO COCTOSHHUSI
opranusma. TecHast cBsI3b 3HaUCHHs Oyp. ODaemapxa ‘UENEHETh OT cTpaxa’ ¢ TPYTHOCTHIO JTbIXaHHsI
HaTJISIHO IGMOHCTPUPYETCS XaIXa-MOHTOJIBCKUM TIIAr0JIOM Oaempax ‘3abpIxarbesi, ObITh HE B COCTO-
SITHUU JIBIIIATh; JIMIIUTHCS YYBCTB HA MMOYBE YIYIIbs .

I'maron m.-MoHr. tiigsikii ‘Tpenerarb, apoxarb ot crpaxa’ [Kowalewski, 1849. P. 1934], moHr.
myewux ‘Tpernerarb, OUThCS, 3aMUPATh — 0 cepoye’, IMEET 3BYKONOIPasKaTeIbHOE MTPOUCXOKACHUE
OT mye-mye 29x2 ‘CTydarb TYK-TYK  TaK K€, Kak Oyp. .iyeutaxa, MOHT. Jy2uux, KalM. JIy2uix ‘yiabCu-
poBarb, OUTHCS’ OT J1ye-1ye Xuux ‘MyIbCUpOBaTh’. BypsaTcKuil Tiaron myeusx> UMeeT 3Ha4eHue ‘3a-
neixarbes, 3anbixathes’ [BPC, 2008. C. 264]: Amuuensv oapyyuica, yecyypms aanudyynxa XapIaemail.
Topaeyil haa, atimaeaa xypaneyn myewsoics yHawaxaoaa oonroxo xa tom (1.-J1. Xamaer) ‘HyxHo
ycnokouts ee [somanu — E. C.] apixanue u c0aBUTH XOJ] Ha MojbeMe. B mpoTHBHOM cily4ae oHa 3a-
JIOXHETCSI ¥ YIaJeT, TaK U He JI0eXaB /10 aitMaka’. OHaKo YacTo OH COYETACTCS C CYIECTBUTEILHBIM
3ypxan ‘cepaue’: Tops yxamopee auuiood, 3yPXIHIUHee0 myeusmap xapatiica m30303 (b. MyHnro-
HOB) ‘/lo cMepTH mepenyraBiuch, oHa mo0dexkaa Tak, 4YTo Cep/Ie 3acTydalio’, PeKe ¢ ca0bxan (¢o-
0bX91 Mmyeudxd ‘TPEBOXKUTHCS ), YTO TOBOPUT O TOM, YTO B CIIOBAPHYIO CTAThIO CIEAYET JA00aBUThH
OCHOBHOE 3HaYCHHUE ‘MYJIbCUPOBaTh, OUTHCs’ . B mape ¢ miaroioM mynesxs ‘KoaeOaThCs; CyeTUThCS
OH BBICTYNAaeT B 3HAYCHUHU ‘TPEBOKUTHCS, NEPEKUBATE’: [ aHca XyOyyHaUunedd capulib 2an3aeadd,
XYbIHb OYPO60s Xypeee xa iomoud, munuu XyoyyH woyuhas dymabab, 3ps XyH 007100, dpbiH 3amaap
s6ae, 10YHO> uuesmapad myewdns myneon3oud (X. HamcapaeB) ‘ENMWHCTBEHHOTO ChIHA sl HA HOTH
MMOCTAaBUJIA, HA B YEM OH HE HYXKJIAJICsI, My>KUWHOW CTaJl, ITyCTh U HJICT MY>KCKOU JIOPOTOM, Yero s TaK
TPEBOXKYCH’.

MHOT03HaYHOCTh CJIOBA aMuH B OYPSATCKOM SI3BIKE TIO3BOJISIET IO-Pa3HOMY TPAKTOBATh 3HAUCHHE
MOCJOBUIILI Atthan Xyt amur ypuo NOCH. Y TPYCIUBOTO uejIOBeKa JbIxaHue Brepean . biuskast
10 CMBICITY MOHTOJIbCKAs TIOCIOBHIIA Aian amMurO mycmati TOIKYETCs CIeTyIonmM o0pazoM: baea
Y 29CaH 00I200MMUC ULYYOIX2YU ‘TaKe HEOOJIbIask OCTOPOXKHOCTD HE OYJICT JHUIIHEH, 3TO MTO3BOJISICT
nepeBecTH ee ‘CTpax MoJIe3eH IS )KU3HU , B JAaHHOM KOHTEKCTE OHa OJn3Ka pyc. bepescernoeo boe
Oepexcem. BypsTCKyIO e MOCIOBHILy OyAeT MpaBHibHEe mepeBecTu: ‘Y Tpyca KU3Hb HPEBBIIIC
BCEro’.

Takke OypsATCKUH Iaroil aixa BCTPEYaeTCs B COYETAHWU C TNIArOJIOM faneanaxa ‘JApoXKaTb,
TPSACTUCH : Atixa haneanaxa 60100 haa, 6yxul axcanaa xocopoodico 6010x060u, yutee eehzoee hara-
arca 6onoxobou (b. loiinokos) ‘Ecnu 00ATBCS 10 IPOKH, TO MOYKHO BCIO Pa0OTy YITyCTHTh, MOXKEM
U CaMU CTUHYTH . B pa3roBopHOil peun hareanaxa MOXKET CaMOCTOSTEIIBHO BBICTYIATh B 3HAYCHHUH
‘00sithes’: [laneanmada opoxohoo mypyyn exasp hareanaa6 ‘S cunbHO OOsUICS TIEpET IK3aMEHOM .
C no3uruu (poOHOCEMaHTUKU COHAHT [/] mepeaaer ciabocTh, MATKOCTh U JIAJiee 3/eCh JIPOXKAHHE, CP.
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Oyp. banbazap ‘pwIXIIbIA’, MOHT. O6/1X6H ‘CIA0bIN, MATOCUIIBHBIN, XPYIKHUI , MOHT. O)yibaeap ‘cia-
OBIl, BSUTBII’, MOHT. Oy10929p ‘BSUIBIH, ClaObIi, TWIOX0H’, Oyp. hanu-Oynu, xarau-oanai ‘CiycTs py-
KaBa, HeOpEKHO, Koe-KaK’ | Jp.

JIOMUHAHTHBIHN COMIACHBIN [/] Tak)Ke CONEPIKUTCS B KOPHE Oyp. 3410 [25x3], 0003HAUAIOIIEM HC-
MyT Kak peIEKTOPHYIO PEakIfio Ha BO3MOXKHYIO yrpo3y: [ an3ymos hapwaeanaan masud xapacaa
WIS YAIH 29X3033, 3a10 2330, Xy0anxee boruuodo (b. oiimokor) ‘'an3yToB nepeBen B3OS Ty/a,
OTKy/Ia UCXOJWJI IIOPOX, M B MCITyTe 3acThll’. B manHOM citydae conanm [[], Ha Hall B3I, CBSI3aH
He co cnaboCThIO, a ¢ TeUSHHEM BO3/1yXa IIPU PE3KOM BJIOXE HJIH BBIXOJIE, O YEM CBHJICTEIBCTBYET DS
00pa3HBIX JIEKCEeM, NEPEAAIOLINX BHYTPEHHEE COCTOSIHUE OpraHu3Ma: Oyp. 3910 29x3 ‘TIO4yBCTBOBATh
obneruenue’, Oyp. bapr. 7310 2ox5 ‘MPOCTYAUTHCS, GbILOsL 1€2KO 00CMbIM HA MOPO3 U 60OXHYE XO-
JOOH020 6030yxa’, han hyyxa ‘Tak ¥ ceCTh OT HEOKHUJIAHHOCTU , han0-hano 23xs ‘B3APOTHYTH’, MOHT.
naixuti- ‘3aMepeTh (0 cepoye)’, 00mop nai XuiiH> ‘KPOBb CTHIHET; MYPAIIKH 10 TEIy MOILIu’, Oyp.
X2105 6yyxa ‘nporHyTh’ (010K XYH X2165 6yyoa ‘Tonma apornyna’) [em. noap. CyHayesa, 2017].

B OypsITCKOM sI3BIKE OTCYTCTBYET TJIArOJ OAIMA20axd, B TO BPEMsl KaK B XaJIXa-MOHTOJIBCKOM
SI3BIKE TIIATOJI OaIMa20ax “yKacarbes, IPUNTH B YKac, CTPAIIHO UCITYTaThesl’ 00J1a/1aeT HAUOOJIBIITIM
9KCIPECCUBHBIM MOTEHIMAIOM. Ero ceMaHTHKa CBsi3aHa ¢ MPOU3BOAHBIMU KOpHS *bal ‘HedTo TeMm-
HOE, Mpa4yHoe’: I.-MOHT. bala boluqu ‘TIOTEPSATH NaMSITh, JTUITUTHCSI YYBCTB OT MbSHCTBA, CTAPOCTH’,
balai ‘mompadeHHbIi, Ty1O#’, 1.-MOHT. balamad, balamud ‘HeoOyMaHHO TOBOPSINUN U JCHCTBYIO-
i’ [Kowalewski, 1849. P. 1074]. BeposiTHO, 3TO CBSI3aHO C T€M, YTO y»Kac, IOMHMO OIICTICHEHUSI,
JIPOXH B TEJIe, MOKET COTMPOBOXKAATHCS TOIOBOKPYKEHHEM, TOTEMHEHUEM B IVIa3ax M JIaXke IOTe-
peit co3nanus. He ciydaiino Oyp. yxaa ardaxa ‘yxacarbcsi’ JOCIOBHO MEPEBOJAUTCS ‘TEPSITh pasyMm
om cmpaxa, enesa, padocmu’.

MOHTONBCKUH TIIaroi Xaaupax ‘He 0CMEIUBaThCS MPUCTYITUTD K Yemy-J1., POOeTh, 00AThCS’, oUe-
BUJIHO, CBSI3aH C IIAroJlaMU MOHT. XaaX ‘CTBIAMTBCS, CTECHATHCS, KOHPY3UThCS; HE CMETh, HE OC-
MEJIMBAThCS, T.-MOHL. qalusqu ‘CTpalUThCs, MyraThCs, POOETh’, MOHL. Xajicax ‘OTCTyIaTh; yOe-
raTh; Myrarbes’, M.-MOHT. qaluriyai, galuril ‘6os13Hb, cTpax, ucnyr’ [Kowalewski, 1849. P. 794-795].
B npyrom rnarosne MOHT. X)yutix 3Ha4CHUE ‘TPYCUTh, pOOETh’ JaHO KaK MEPEHOCHOE K OCHOBHOMY
‘ONIeTHETH , TO K€ B X)yeap ‘OnemHbId, ONEKIbIH; MyTIUBbIA, TpycauBbIi, pookuii’ [BAMPC, 2002.
C. 164], Taxke ecTb BapUaHT X)1yeanax ‘00sSThCs, TPYCUTh, poOeTh’. MOXKHO MPEATNON0KHUTH pa3BHU-
THE CEMaHTHKH Ha OCHOBE I[BETA JIMIA UCITyTaHHOTO YeJIOBeKa, OHAKO, HA HAIl B3IV, K TJIAroiy
Xynuuiix OnMu3ku oOpa3Hbie (GOPMBI I1.-MOHT. qulmayiqu ‘nipukiieuBarbes, npuwimnars’ [Kowalewski,
1849. P. 933], MoHT. xyamaiix, Oyp. xyamatixa ‘NpUKarhk Y, CTApasiCh YKYCUTh B CTPAXE WU OT 3J10-
cTH (0 JIoWaaAN)’, XyIMaH ‘TPUKATHIA K rosioBe (00 yliax »KHUBOTHBIX, KOTJIa OHU MCTIBITBIBAIOT CTpax
WJIH 3710CTh)’, KaJIM. XVIMA3X ‘03UPAThCs; MPSCTh yliamMu’ . BeposaTHO, H3HAYATBHO TIIATON X)IYULX
MMell 3HaYCHUE ‘TIPHKUMATh yIIH (0 )KUBOTHOM) , KOTOPOE 3aTeM TpaHC()OPMHUPOBAIIOCH B ‘OOSTHCS
(0 )KMBOTHBIX U JIFO/ISIX)’ U JIajiee yKe B “OJICIHETh’ Ha OCHOBE BHEIITHETO BH/IA YEJIOBEKA, UCIIBIThIBA-
fomiero crpax. JJoMHHaHTHBIN coracHbIi [/] B KOpHE MepeaaeT NpU3HaK ‘TPHKATIN, TPUITUTIIIIHA,
peanu3anys KOTOPOTo CBS3aHa C TAKOW apTUKYIALMOHHON XapakrepucTukon onem [/], kak mpuie-
raHue s3bIKa K TBEpAOMY HeEOy.

B OypsTckOM si3bIKE MPEICTABJICHBI TJIATONbI CO 3HAYCHHUSIMH ‘OO0SIThCS; MyraTbCsi’ ¢ KOPHEBBIM
JPOYKAIIUM COHAHTOM [#], KOTOPBIH TiepeiaeT BHyTPEHHEE JIPO’KaHHE, COAPOTaHUe OT CTpaxa: 6apo
29X ‘B3JIPOTHYTh, BHE3AMHO MCIYTaThCs’, napo 29x2 ‘€KHYTh , Xupyy ‘3aCT€HUMBBIN, HECMEIBIN .
B npyrux MOHTONBCKUX SI3bIKax: M.-MOHT. Sard, T.-MOHT. wapd BbIpaykaeT BHE3AHbIM HCIYT, B3pa-
TMBaHUE OT TpoxoTa oOBaya; I.-MOHTL. dargiqu, MOHTL. dapeux ‘CyIOpPOKHO, HEPBHO B3JparvuBarh’;
cop0 xuilx, copxuix ‘3amepeTh (0 cepare)’, capeacxuiix ‘B3IAPOrHYTh, BCTPEIICHYTHCS ; MOHT. Xupo-
Xutix, xupmxutix ‘ObITh TIOPaYKEHHBIM YKAacOM, CTPaxoM; B3IparuBarh (OT UCIyra), Tpenerars’, I.-
MOHT. kiraqu, MOHT. xApax ‘IpsATaThcs (0 3BEpsX ); NPUTAUTHCS, 3aMUpaTh (OT CHIILHOTO cTpaxa)’ [cM.
nonp. Cynnyesa, 2010]. «KommoHeHT “TenoaBmkeHHE” B MOMEHT UCITyTa COACPKUTCS B CEMAHTUKE
TYBUHCKHUX TJIATOJIOB cepmuiiisp, colpbanynaapy [Axmarosa u ap., 2022. C. 226]. Cp. aunn. horror
‘ykac’, terror ‘ctpax’, risk ‘ctpax, pucK’, tragedy ‘Tparmdyeckoe coObITHE’, fright ‘MCmyTr’; HEM.
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Furcht ‘ctpax’, Grauen ‘yxac’, Schreck ‘ucnyr’; dbpani. frayeur ‘ctpax, ucnyr’, frousse, terreur
‘cTpax’, effroi ‘yxac; ucnyr’, horreur “yxac’ v 1p.

Byp. hyposxs> ‘0osiTbesi, OBITH TONABICHHBIM MOUIBIO M BEIWYMEM’, I.-MOHTL. stirdekii
[Kowalewski, 1849. P. 1437], MOHL. cyp0ax, KanM. cypox ‘00SThCs, TpereTarh, pooeTh’ 00pa30BaHkbI
OT CYILECTBUTEIBHBIX Oyp. Ayp, m.-moHr. siir [Kowalewski, 1849. P. 1434], MoHL. cyp, Kanm. cyp
‘BeMuue, OJaroJenue; Cuia, MOIb, MOTYIIECTBO ¢ TIOMOIIBIO CJIOBOOOPA30BaTEILHOTO CypQuKca
-da. Y.-X. I1I. lonnykoB onpezaeisieT OAHO U3 3HAYCHUI TaHHOTO cy((uKca cIeayonmM 00pa3oM:
«UCTIBITBHIBATH BHYTPEHHEE COCTOSIHUE, CBOMCTBO YEIOBEKA B pe3yJbTaTe ACHCTBUS TOTO, YTO 0003HA-
YEHO MPOU3BOJISIICH OCHOBOM: OHaxadaxa ‘ObITh B BOCTOPTE, KeJaTh, CTPEMHUTBCS OT OHaxa “IKellaHue,
CTPacTh, BOCTOPT , amudaxa ‘TSHKEJO IBIIATh, 3aAbIXaThCs’ OT amun ‘apixanue’ u np.» [[Jonmykos,
1964. C. 197].

Crnenyer OTMETHTB, YTO B OYpSITCKOM SI3bIKE €CTh IJIarojl paccCMaTpUBaeMOrO CEMaHTHYECKOTO
noJist Oyp. ypesxs, m.-MoHTr. tirgekii [Kowalewski, 1849. P. 592], MoHT. ypeox, KanMm. ypex ‘myrartbcs,
nrapaxarbcsi, 0pocaTbcsi B CTOPOHY , KOTOPBIH MepeaeT UCIIYT >KHBOTHOTO, Yallle JIOIIAA1, Hatp. yp-
29092 Mopun ‘TIyTIUBAas JIOIIAAb .

Haxowner, B OypaTCKOM sI3bIKE MPECTABIICHBI [T1aroJibl CO 3HAUCHHEM ‘00sThes” ¢ addpukaramu
[¢] u [j] B KauecTBE TOMHUHAHTHBIX COMMAcHBIX KOpHA. C mo3uimu (POHOCEMAHTHUKU JaHHBIC 3BYKH
Onaronmapsi CBOMM aKyCTHKO-apTHUKYJISIIMOHHBIM CBOWCTBAaM, TaK e Kak M [r], cmocoOHbI mepena-
BaTh BHYTPEHHUH AMCKOMQOPT. Tak, B MOHTOJBCKHUX SI3bIKaX KOPEHB, MEPEIArOIIUi IIEKOTKY, CO-
JepKUT 3BYK [j]: m.-MOHT. gejigdekii ‘miexotars’ [Kowalewski, 1849. P. 2491], moHr. ecusrcue ‘uyB-
CTBHUTEIBHOCTh K IIEKOTKE; IIEKOTKA , MOHT. 2UNCUS-CUINCUS, OYP. 2IAHCU-2DINHCU, 2IHCISbI-2INCICHI,
220ICI29U-2901CI2IT — CTI0BA, TPOU3HOCUMBIE TIPH NIEKOTAHUK KOTO-11. 371eCh 3BYK [j] compsikeH ¢ pas-
JIpakKeHUeM, APOKaHUEeM, BO3HHKAIOUIMM IPU BO3IEHCTBUU Ha KOXY YeloBeka. B pycckom si3bike
KOPCHb wyjexom- nMeeT OIu3Kui (poHeTHUecKuit 00muK. B OypsTCKOM SI3bIKE TIPEICTABICHBI IJ1aroJbl
JHCOXBIXD ‘OTIACATHCS, OOATHCS; MEP3HYTH , JCIHXYYPXI ‘UyBCTBOBATH CTPAX, OOSATHCA , HCIXYYH “KYT-
KHH — @ mom uucie o xon00e; BOKYIUN — 0 6kyce’. AHanu3 npeaiokeHuid B bypsarckom kopmyce
C IJIaroJIAMH JCIXBIXI, HCIXBIOZHI XYPIXD TIOKA3al, YTO OHU MEPEAatoT KYTKUH, JIeICHIUI cTpax,
OT KOTOPOTO XOJIOACET CIIMHA W HAYMHAIOT IEBEIUTHCS BOJIOCKH Ha roioBe. Hanpumep, FOyHosubed
CYNa AHCHXNBIH MAmaao, wand Xy3yyH pyyveaa myavhs xyynaao soahan myxaaimau (K. TymyHnoB) ‘Hu
C TOTO, HH C CETO ero OXBaThIBAJI CTPaX, M OH XOJMJI C TAKAM BHJIOM, KaK OyJTO eMy 3a HIMBOPOT TO-
JIOXKWIIN JIbJAUHKY; [lonbin apada 00coo xieaxvloahs xypameep wionwik yauxa oyynoauada (C. 1pi-
pernopxkueB) ‘U3-3a rpeOHs MOCHBIIANCS BOMYMN BOM, NeneHsmmi aymry’. doHeTnyecku Onm3-
KM T1.-MOHT. jigirkekii, jigerkekii ‘ipuBecTH B yKac, HaCTpaare’, jigirkii ‘COApOTaThCsl, TPEIETATh
om yacaca, 00aTbest; aApokarb om cmyocu’ [Kowalewski, 1849, P. 2354], MoHL. orcutipxsx ‘dyparbes;
POOETh; CTPAIIUTHCS, OOATHCS, HCUUPXIMULUX ‘OOSTHCS, CTPALTUTHCS .

Addpuxara [j] npeacraBieHa B KopHe *jeb Oyp. 3009px> ‘HCHBITHIBATH YyBCTBO CTpaxa, BHYT-
peHHE cojiporarbes’. Y MpUiIaraTesibHOro Oyp. 390y yH Ha IEPBOM MECTE ceMa ‘OMEP3UTEIbHbBIH, TPO-
TUBHBIN, HA BTOPOM “JKYTKHH, CTPAIIHBIN 1 AIpUL000, 919 3900y yH Xapacvle Xaaua, smap 2a3apma
oypu haswazaii xapaa hanoud 29o1cs mon hanasca sdaba (b. Mynronos) ‘IIpocHyBIIHCh, OH HUKaK
HE MOT' BCTIOMHHUTB, TJI€ COBCEM HEIAaBHO BHJEI ATOT KyTKuid B3N . [IpuMeuarensHo, 4To B Xai-
Xa-MOHTOJIBCKOM SI3BIKE KOPeHb *jeb CIyKUT JUIs BepOaln3aliy TePMOPELEIIIINH, & IMEHHO paOOThI
XOJIOZIOBBIX TEPMOPEIENITOPOB KOKU: MOHT. 396p9X ‘ObITh MpoxiagHbiM’. CBsi3b CTpaxa ¢ OTBpalle-
HUEM OTpaXkeHa B JACPUHHIIMU aHIJ. horror ‘HEYTO OTTAJKUBAIOIICE, BBI3BIBAIOIIECE OTBpAICHHE
[Kupumnosa, 2007. C. 11]. Hakonen, addpukara [¢] BeICTymaeT B poJid JOMHUHAHTHOTO COIYIACHOTO
B KOpHE Oyp. coutoxo, m.-MOHT. cociqu, sociqu [Kowalewski, 1849. P. 2211], MoHT. youux ‘B3aparu-
BaTh OT MCITYTa, MYTraThCsl; BCTPEBOKHUTHCS .

B OypsATCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET IJ1aroJl 9M99X9, XOTS B XaJIXa-MOHTOJILCKOM TJIAT0J 9MI9X ‘CTpa-
IIUTHCS, OOSATHCSI, TOOAUBATHCS; TPEBOXKUTHCS, ONACATHCS; CTECHATHCS” YIOTPEOIIIETCS B TIApe C atix
‘0osiThCs’, OH ecTh B ciioBape O. M. KoBasieBckoro: 1.-MOHT. emiyekii ‘00SThCsI, TPEBOXKUTHCS, CTpa-
muThes, onacarbes’ [Kowalewski, 1849. P. 216]. B kaJIMBIIIKOM SI3bIKE TJIATOJI 2MaX UCIIOJIB3YETCSI
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TOJILKO B 3HAYECHUU ‘CTECHATHCS, cMyIIaThesi’. OObsICHEHNE 3HAYCHUS CTpaxa U POOOCTH B JaHHOM
r1arosie 3aTpyAIHUTEIbHO C TOUYKH 3peHUs] (POHOCEMAaHTHKH, MIOCKOJIbKY COIIACHBIN [m] yaile nepe-
JIaeT 3HAYEHUs ‘MSTKUN’, ‘TMyMHCTBIA’, ‘HEeXHBIN , ‘TUXUN’. DTO MPOCIEKUBACTCS B Oyp. amaox,
IMIIXIUPXD ‘TTACKOBO OTHOCUTHCS, ObITh HEKHBIM . B ipyrom kopHe *bemb 11aroinoB MOHT. 6omOUlLx,
09MO22HIX IPOKATh, TPEIeTaTh OT cTpaxa, 00sIThCs, POOETh’ COIVIACHBIH [m] mepenaeT Takue Gpu3u-
YECKUE CBOMCTBA O0BEKTA, KAK ‘TPSICYIIUNACS, KOJBIIIYIIHICS , KOTOPBIE TAKIKE peaiu3yroTcs B (o-
HETUYECKH OJIU3KOM KOpHE *bamb: MOHT. bambanzyyp, 0yp. bambansyyp ‘TpsicuHa, 3610k0e 0600TO’.

TakuMm 00pazoM, B OypATCKOM si3bIKe ObLIO BBIsIBIEHO 11 rmaronbHbIX GopM, coepikalmx cemy
‘OOSATBCS : AlixXa, HCIULIXD, MICOIXI, baemapxa, haneanaxa, 3an0 23x3, 6apo 29x3, napo eaxa, hypoaxs,
YP2IXd, JHCOXBIXI, 3909pX2, 5 U3 HUX HE BCTPEYAIOTCS B JPYTHMX MOHTONBCKHX SI3bIKax (baemapxa,
3309px3, 34110 23X3, 6apo 23x3, napo 23x3). B Xanxa-MOHTOJILCKOM SI3bIKE TAK)KE MPEJICTABIICHBI I71aro-
JIbl, DKBUBAJICHTOB KOTOPBIX HET B OYPSITCKOM U KaJIMBILIKOM SI3BbIKAX: XAIUPAX, OATIMALOAX, HCUUPXIX.
B kanMbIlKoM si3bIKE TOIOOHBIX (POPM HE OOHAPYIKEHO.

BONBIIMHCTBO CyOCTAHTHBHBIX M abEKTHBHBIX CIUHMIL CO 3HAYCHUSAMH ‘CTpax’, ‘OOS3IHBHIN,
TPYCJIMBBINA’ 00pa30BaHbI OT IIaroja ayuqu ‘00siTbes’: ayul ‘cTpax, yKac, UCIyT, 00s3Hb’, ayumtayai
‘0os3muBbI, poOkwit, Tpyc’ [Kowalewski, 1849. P. 132—133], Oyp. atioahan, MOHT. atioac, Oyp. atim-
wiae, MOHT. aumuiue, aroymuiue, ‘crpax’, 0yp. exsap ailiea ‘crpax’, KaiM. aanhn ‘00s3HB’; Oyp. atim-
Xati, MOHT. atimmeail, aumxail, KajaM. 2ommxa ‘0O0s3IIMBBINA, TPyCuBbIi’. Takke mpecTaBicHbI: Oyp.
hypoanes, kanMm. cyporhu ‘cTpax’; MOHT. CypOamMmeutt, Cypoamxutl ‘00s3IUBBIA, pOOKHIA, Y TJIUBBIN,
MOHT. 09M6323p, Xynueap ‘TPYCIUBBINA, OOSI3IUBBIN U JP.

®Dpa3e0J0ru3Mbl €O 3HAYEHUEM CTpPaxa

Kak n3BecTHO, mepeKMBaHUE CTpaxa 3a4acTylo CBSI3BIBACTCS C CEpALEeM U AyIOH (pyc. cepo-
ye yymov He pasopeanocy, cepoye noxoaooeno, Oyuwa yuila ¢ nsamxu). B mICbMEHHOM MaMsITHUKE
«[IpaBauBbie 3amucu 0 MOHTONIaX [[MHCKOW MMIIEpUI» B JICHb YEPHOUW KYPHUIIBI CPEIIHErO JIeTHE-
ro mecsia 35-ro roga npaeieHus DHXI-AMyrynana (1696 r.) B npemioxkenun Ene qulayai jiriiken
qayarju bayilduysan iigei buruyulbai ‘ot pa3zoovinuk [["angan — E. C.] cuIbHO UcIyrasics U 0exa,
He BCTymas B 00’ I.-MOHL. jiriiken qayaraqu AOCIOBHO MEPEBOAMTCS ‘CEpLE PACKOIONOCH’, B K-
TaiickoM Bapuante dpaseonorusm HAH N 2 W2 gan din wéi zhi po lié nocnosHo 03HavaeT ‘neveHsb
Y JKETYHBIN My3bIpb Jonuyau’ [[IpaBnussie 3anucu..., 2021. C. 50]. [To apeBHUM NpeACTaBICHUIM
KHTaWIEB, CPEIOTOYHUE JIYUIIUX TyBCTB YU YEJIIOBEKA U UCTOYHHK OJIarOpoJICTBa U J100NecTH 3a-
KITFOYAIOTCS UMCHHO B 3TUX OpraHax. Y MOHTOJIbCKHX HAapOJOB TaKKe 3HaYMMa TIeYCHb, HO HE JKeJTd-
HBII Ty3bIPh. B MOHIOJIBCKUX SI3BIKAX CJIIOBO CO 3HAYCHUEM ‘TIEYCHb’ aKTHMBHO YYaCTBYET B CO3JaHUH
(pazeonoru3MoB, OJJHAKO B JAHHOM ciydae 0oJiee MOAXOIIIINM 0Ka3anoch ‘cepaue’.

B OypsiTckoM si3bIKe pOOOCTh BBIPasKaeTCsi ¢ MOMOIIBIO (Pa3eoIOru3Ma 3ypXd an0dxd, M.-MOHT.
Jiriiken aldaqu [Kowalewski, 1849. P. 2364], MOHT. 3ypx andax, Oyp. KallM. 3ypKoH aiox ‘TIOTEPSTh
IyX, 0po0eTh’ (J0Ci. ‘CepAle YImyCTHTh ). 371eCh CJIOBO 3ypXoH BBICTYIAeT B 3HAYCHHUIX ‘BOJIA, pe-
IIMMOCTh; CMEJIOCTh, OTBara’ M ¢ MO3UIMH (DOHOCEMAHTUKU OJIU3KO CJIOBY 30pue ‘CMENIOCTbh, CHIIa
BOJIM’, B KOTOPOM COTJIACHBIH [7] TIepeiaeT BHyTPEHHEE HAIIPSDKEHUE, CHITY, PEIIUMOCTD COBEPIIUTh
kakoe-1100 neiictBue. Jpyroit OypsTckuil ppaszeonorusm 3ypxsx amaapaa 2apaxa ‘CepAaiy BBIUTH
4yepes poT’ B 3HAYCHHHU ‘CHIILHO UcIyratbes’ paccmarpuBaetcs b. [1. L{pipeHOBBIM Kak KajibKa ¢ pyc-
ckoro si3bika [YepreikoBa u ap., 2020. C. 151]: 3ypxomuu amaapaa eapaxasa hanahan wsueu myus-
2919m3 (b. Mynronos) ‘Cep/iiie Moe CTy4HUT Tak, OyITO XO4eT BICKOYHTh uepe3 pot’ . Ha Ham B3,
3TOT (Pa3eoNOru3M XapaKTepPeH JIIsi MEHTAIILHOCTH MOHTOJIbCKUX HAapOJIOB, MOCKOJIBKY B TOM XKe
3HAUCHUU OH MCIOJB3YETCsl B XaJIXa-MOHTOIBCKOM SI3BIKE: 3ypX amaap 2apax wiaxaiaa ‘ayThb ceplue
He BBIILIO uepe3 poT’. KpoMe Toro, naHHBIN (hpa3eoaoru3mM UCHONb3YETCs U JUIS Mepeiaun COCTOs-
HUS pafiocTu: Aenyypuuneaa eazapma oupmoxodoo, bapmuoaii 30coo aiixabmap xyxwoyn 60104co,
SYpXOHUUHL amaapaa eapaxa Oymanhon x369pmoaii (b. Mynronos) ‘I[To Mmepe npuOImKeHHs K MECTY
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OXOTBI, Ha ayIie y bapMuaa moBecesneno, u ceparie ObLTO TOTOBO BRINPHITHYTH U3 TPYIH (JIOCI. BEIUTH
4yepes poT)’.

Yro xacaeTcst Apyroro Gppaseonoruzma — 3ypxoH yia pyyead opoxo ‘cepiue yXOOuT B CTYIHH ,
TO OH 0OJbLIEC MOX0X Ha KAJIbKY PYCCKOTO BBIPRKEHHS cepoye 8 NAmKU YuLio: Tomyyorcon epaoics
sbawna 2xics oyynaxaoaa, 3ypxamuu yia pyyeaa oporon! (L. Lpipennopxkues) ‘Kak ycinbliry o ToMm,
gyro Tomy»XuH MPUOBIBAET, ceprle B MATKH yxoauT!” Tarke B Xairxa-MOHTOJIBCKOM SI3BIKE CHITBHBIH
CTpax BbIpaxkaeT (ppa3eosoru3M yHXIIYIe Xaeapax waxiaa ‘4yTh cepie He pa3opBalioch’, TIe yHX-
anyde ‘OKONOCepAeuHast CyMKa’, JOC. ‘4yTh OKOJIOCEPEUHAasi CyMKa He pa3opBaiack’. Kpome Toro,
B MOHTOJICKHX SI3BIKaX MPEACTABICHBI TIAr0Jbl JAHHOTO CEMAHTHUYECKOTO IMOJIsi, 0Opa3oBaHHbBIC
OT CYILECTBHUTEIBHOTO 3ypX9H ‘cepiie’ ¢ MOMOIIbIO CI0BOOOpa3oBareinbHbIX cyh(HUKCOB -uiu, -ca:
I.-MOHT. jirtikesekii ‘00SIThCSI, CTPAIIUTRCS, TpycuTth, podets’ [Kowalewski, 1849. P. 2366], moHL.
3ypxuux ‘podeTh, TPYCUTh, 00ATHCS, Oyp. 3ypx3caxs ‘poOeTh, HE pemarbes’.

K naunbosee yacTo onmuceIBaeMbIM B JIuTeparype pusznonornyeckum Gopmam nposiBICHUS CTpa-
Xa OTHOCHUTCS XOJIOAIOK I10 CIIMHE, BHYTPH, PEXKE Ha TOJI0BE, COMTPOBOXKIAEMBbIN 03HOOOM M Mypalllka-
Mu. CyXeHue COCyIoB OT CTpaxa, Hapyllamollee KPOBOCHAOKEHUE KOXKHBIX IMOKPOBOB, MEPEAACTCSI
C IOMOUIBIO OYp. Hiopea pyy Xyums daaxa ‘9yBCTBOBATH XOJIOJOK 10 criuHe’: Myy 10ymd 6000x0000
HIOp2a pyyMHU XYUms 0aaua, 00coom amap 63 daa xoohow, aseyi, scuupazeyi 6onoooxuro (C. LpI-
pennopxkueB) ‘Koraa st gymaro o mioxom, o CHHE MpoderaeT X0JI0A0K, U BHYTPH CTAHOBUTCS ITyCTO
Y HENPUATHO ; 00CO0 Xytim3 0aaxa “94yBCTBOBAThH XOJIOJOK BHYTPH : I DHmM3 XaovlH apada uioHo 0o-
coo xyums oaamaap ynuxcapxuba (C. Lpipernopkues) ‘Bapyr 3a ropoii BOJIK 3aBbUI TaK, 4TO BHYTPH
MOXOJIOJIENIO; OPOll pyy Xytm3 daaxa “94yBCTBOBATh XOJIOJ Ha rojioBe’: Opotl ypyyHb Xyiims oaadicd,
yhonuuno apsauna (1. lon) ‘Tlo romoBe mpoOekan XONOM0K U BOJOCHI MOMHSIUCH IbIOOM’. DTOT
XOJIOZIOK CPaBHUBAETCS C MTAyKOM WMJIH 3Meei: Hropaa pyym apesr Mo2otin Myaxuhanoan Xyums oaaxica
axun6s (L.-J1. Xamaes) ‘o cnuHe mo0Oexal X0JIOJ0K, Kak mectpasi 3mes’; XyyxoiHo yhou 3p39290
29H, apban xyamau abaaxaiin apa Hiopea ypyyhs 2yihsnoan xyums daada (A. lllamaer) ‘Bonockr
Ha TOJIOBE 3alIeBEIMIINCh, M MO CIMHE MO00ekKal X0JIOJ0K, OI00HO AecaTHHOroMY mayky’ . Takke
B OypATCKOM f3bIKE BepOaImM3yeTcsi OUIyLICHHE XOJOAHOTO MOTa Ha CIUHE: Xyuman Xyahs aoxaxa
‘00IHMBATBLCS XOJOMHBIM MOTOM : H523 X206l 5100 2330, anyypuaail 3ypxs ca0bXxajvle 0deica ma-
mamaap yihan yisanuuns HiopeaapHs XyumsH xyahs aoxyyana (b. Sl6xanoB) ‘HemHoro mpoiins,
yOUHIIBI YCIIBIIIAIN BOW, OT KOTOPOT'O CKUMAIIOCHh CEPJILIC U 110 CIIMHE 0exXaJl XOJIOHBIN MOT .

O3HO00 ¥ MypaIlKi BEIPAXKAKTCS C TOMOIIBIO TIIAr0JIOB Oyp. daeoica hypaxs ‘dyBCTBOBATh 03HOO’
U 3apuead 2sx> ‘4yBCTBOBaTh Mypauiku’: Hiopea pyyue xyums daadica, oaeaca hypaoics baithanaa
oonéooxubo (b. 1llolinokoB) ‘Xol0q0K U MypalllKu [0 CIUHE MPeKpaTwinuck’; Thacaesn has Xym-
baa /laeovin xapaahan 3anahan Jlonoconoo esnms hanazoasica, 3apuead 23xicd audahanuuns exssp
Xypoeo, baens dazdcapan, 00coons yumapoica baxapoaba (L. lon) ‘J1omkoH BAPYT BCIIOMHUIIOCH,
Kak HeZlaBHO OpaHwmiics XymOaa [lar0Ga, oT crpaxa ee mpoOpajiy Mypalikd, BCe Telo 3a0uil 03HOO,
U BHYTpH cTayio TecHO . CoueTaHne CHIbHBIX C TIO3HMIMU (POHOCEMAHTUKU COrIacHbIX [f], [¢] u [7]
B KOPHSIX CIOB Oyp. 3apuuxa, 3apuead 29xd ‘Tpenerarb, COIPOrarbcs’, MOHT. Yapean3ax ‘TPSICTUCH
oT xomona’, Oyp. dcapoicaesp ‘APOKAIIMN® CIYKUT JUISl aKTyaJH3aluH B SI3bIKE JIMXOPaJ0YHOTO CO-
CTOSIHHSI OpTaHM3Ma.

3HavyeHue ‘TIO0JICIHETh OT CTpaxa’ MepelacTcsl C MOMOIIBbI0 WIHOM atthaiinoaa xXyxs cazaan 60-
JIOWOX0 OCI. ‘CTaTh CUHE-0EJIBIM OT CTpaxa’, Xyxuxap Xyx3 0010xo ‘crath OJeIHO-CUHUM : Alixao-
map exs aoyrthaa eapacanoahawn asnwao arthanoaa Xyxs cazaamyyo OOIOUOHXOU, WUIUIPESIHINONIH
VPaImail Ym0 MYHOOXU WILYYHYYOall YHAdca epahsn xabcazatin opotl 0603 atiHesap Wi3pmaH 302-
c0600 (b. MynronoB) ‘M30exaBiine 0OIbIION OMACHOCTH OJieTHbIE ITyTHUKU C TPSCYIIUMHUCS Ty0a-
MU OOSI3TMBO BCMATPUBAIIUCH B BEPIINHY yTeca, C KOTOPOTO Maaiid KaMHH .

Jpoxb Kak Apyroe 3KCIpecCUBHOE MPOSIBICHUE CTpaxa BhIpaxkaeTcst B Oyp. yo0se uduapxs ‘Ko-
JICHU TPACYTCS . 3YPXIHIUHEO6 2OHMD WAHeA WAH2AAD COXUNICO, YDO0IINH200 aseyiiecoop hynapaH,
HCINCIXIHIIP, mahaneapsiacytieoop wawapicy dattheie maps ascaznada (K. Lpiaenos) ‘Cepie
BAPYT OEIIeHO 3acTy4ano, U OH 3aMETHII, KaK KOJICHH €ro ociallii U Havdall MEJKo, OeCIpecTaHHO
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IpoXkath’. B pycckoM si3bike B MOOOHOM HIMOME MOMHMO CYIIECTBUTEILHOTO KOJICHU UCTIOb3YETCsI
CJIOBO MOKUIIKK, 0003HAYAOIIee KOJICHHOE CyXOKMne. JJaHHbIH MPU3HAK BOIUIOUIEH B OypsATCKOM
nocyoButle Authan xynsii xopmoul hareanaxa °Y Tpyca momon tpsicercs’. YacTo oT cTpaxa JpPOXKHT
rosioc: Tuuesnod 6sensv hareanasica, ex3sp cowohon atthanoaa myyxaieaap, simaanai maapahauoar,
absa eapaba (Y. Lpinennambaen) ‘OH Bech 3aApOKal U C UCIIYTY H3JaJl CTPALIHBINA 3BYK, IIOXOKHUIH
Ha OJiesTHHE KO3bI .

[lIeBeneHue BOJIOC Ha TOJIOBE OT CTpaxa CBA3aHO ¢ (PU3UOIOTHYECKUMHI 0COOCHHOCTSIMH Opra-
HHM3Ma: «HM3-3a2 BHIOpOCA aJpeHAIMHA B KPOBb MPOUCXOIUT COKPAIICHUE BOJOCSHON MBIIIIBI, IO/~
HuMaronien Bosiockl» [bekupos, Pyonesa, 2019. C. 11]. Byp. yhsu ypsvixs, yhan opborzoxo ‘ecma-
samuv dblOOM — 0 8onocax’: «Xabwanea xopéom adamail uyoxapmatil 601000 2y», — 23k hanaxadaa,
Monxotin yhonuuns yp3vioics, neswdn 033paxu 0duedduve abaxa myxaa mahapan, 2apatinedd mae
oynoa baithaap 6auwana (I1. Manakumnog) ‘Korna Monxoii nogymai: «HeyxTo B 3arone uepru 3a-
BEJTUCH?», BOJIOCHI €0 BCTAJIM IIOOM, M OH BCTAJl KaK BKOMAHHBII MOCPEAN I0Ma, IaXKe HE MBITasICh
B3SITh JIAMITY C TIeUH’.

Taxoke BBIJICTSIOTCS TAKHE PEAKIMU OPraHU3Ma, KaK OIICTICHEHHE U, HATIPOTHB, CTPeMJICHHUE yOe-
*Katb (Oyp. 3veadaxa ‘oOpamarbes B OETCTBO’, mapbedaxs ‘yaupars’, xapaiin 6000xo ‘BCKaKUBaTh’).
C 0TKa30M HOT CBSI3aHBI BBIpAXKCHHS Oyp. 0oowoo han hyyuwaxa ‘Tak U ceCTh BHU3 , 2303p229 hyy-
wiaxa ‘CeCTh HA3aM': 39Mbededl Opoll 0322Yyp Xapau 29x3033, atthandaa 2303pe33 hyyuan andabad
(C. LpipeniopxueB) ‘B3misgHyB Ha KphIIIy 3UMOBBS, sI UyTh HE cell Ha3aj oT cTpaxa’. Hempons-
BOJIbHBIH JKECT 3aKpPBIBaHUS JIMIA PYKaMU MTPOMKTOBAH CTPEMIICHUEM OTTOPOAUTH ce0sl OT cTpaxa,
Oyp. Hioypaa Oyensxs ‘3aKpbIBaTh JTUIO : Tuuesdo 13, couxvieHs Oy2idH, bapbazap xapa mapxu my-
envlha, I'ynesn xyewdn atthanoaa Hioypaa 0yaneeo, opon 0332yypad yxaa M033299 maduH, yHaula-
6a (C. Upipennopxxuen) ‘Ha Bce 0KHO Moka3anack Jioxmaras depHasi rojoBa, U cTapymka ['yHCaH,
OT CcTpaxa 3aKpbIB JIMLIO PyKaMH, Oe3 CO3HAHUs PyXHyJIa Ha KpOBaTh .

OrenieHeHne MOXKET KacaThCsl HE TOJBKO Tela, HO M s3bIKa: Oyp. X27199 maueaniardaa Haaxa
‘MPUKIICUTH SI3BIK K HEOY’; absia eapadjica wadaxaa O0nuxo, y2aes xXauvH s0axa ‘ObITh HE B COCTOS-
HUU BBIMOJIBUTh HH CJI0BA’: Absia eapaxa, 0o2onxouve apeamuu yevl. Aithanoaa xanamuu maneanai-
daa naanoawoo (b. MynronoB) ‘He Mory HU NMUKHYTb, HU KPUKHYTh. OT cTpaxa si3bIK MPUKIICHIICS
K HeOy . CTpax MOXET CONPOBOKAATHCS M KPHKOM, C TIOMOII[bIO KOTOPOTO YEJIOBEK MBITASTCS 3alllH-
TUTh ce0si: — FOYHO3 heopeoe epatow? — 2aoics bapea-Hama mae0yyessp eyo3peed, exop atthanoaa
myyxaueaap absa eapabda, hyyxup6s (b. MynronoB) ‘— [Touemy Tbl BepHYJICS? — CIIPOCHII BCTPEBO-
skeHHO bapra-Hsima u oT ykaca cTpalrHo 3akpuyan’.

Haxogel, ctpax, BeIpaykaeMblil ¢ OMOILBIO [71a3, IEPEIACTCS B HI009€9 O21MAN3YyAX9 ‘BBITY Y-
BaTh IV1a3a’, 39pmaesp 6010X0 ‘TapalluTh I71a3a’, eanca HIOOIH O0I0X0 ‘TIPEBPAIIaThCs B OJJHU I1a3a’;
Athanoaa Baspmaazaii 110030 39pmae3p exaHyy0 0010U000, YPAIHYYObIHb HCIHCIXIHIIP WUIUIP-
2on2109H baiioa (b. Mynrono) ‘Ot crpaxa miaza basipMmbl BBEITYYHIHCE, a TyObl MEJIKO JPOXKau .
DTO CBA3aHO C TPAMBIM MPOSIBICHUEM CTpaxa: BEpXHHE BEKH MPHUIIOAHATH TAK, YTO BHIAHA CKIepa,
HWKHHUE — IPUTIOAHATHI U HanpsbkeHsbl [ bekupos, Pyonesa, 2019. C. 13].

Bo ¢pazeonorunyeckom GpoHIe MOHTOJIIBCKHX HAPOIOB PACCMATPHBAEMOTO CEMaHTUIECKOTO TOJISI
OTpa)kKeHbI CJIOBA, 0003HAYAMOLINE TOMALTHUX KUBOTHBIX. Tak, TPyCIMBBINA YEIOBEK CPaBHUBACTCS
JIOWIA/IBI0 U COOAKOI: MOHL. myuiaazai MOpsb wiue ‘Kak JIOMab B MyTaxX’, XVIHCCAH MOPb uie ‘Kak
OJIMYABIIIAs JIOIIAb’ , HYpYYead a8axyyican Mopb wue ‘Tog00HO JIOMAAN C TOBPEKICHHOW CITUHOM,
CYY 00N00COH 267162 wiue ‘Kak MICHOK, JTU3HYBINNN MoJioka’. Takke mpo Hero roBopsr Oyp. uiyoyyH
3ypxamail ‘C MTUYBUM CEpALIeM’, MOHT. MYYIatiH 3ypxmai ‘C 3as4buUM cepaueM’ (cp. pyc. mpycius
kak 3asy). Clenyer OTMETUTh, YTO B LIEJIOM MAPEMUHU CO CJIOBOM MOpPUH ‘JOMIAIh’ B MOHTOJIbCKUX
SI3bIKaX M300paKarOT ITO KMBOTHOE KaK OYEHb LIEHHOE JJIsl KOYeBHHMKA KHUBOTHOE, HE CIy4aifHO ero
Ha3bIBAIOT MOPUH 3PO3HU ‘KOHb-IPArOLEHHOCTh , B OOJIBIIMHCTBE CITy4yacB KOMIIOHEHT MOPUH UMe-
eT MOJIOKUTEIbHYI0 IMOIMOHABHYIO OKpacKy. OHaKo, KaK BHJHO M3 MPUMEPOB, JOIIAIb MOXKET
aKTyaJM3UPOBAaTh JAPyrUe MeTapOPUUIECKUE CMBICIIBI, 00pa3HO XapaKTepPH3YOLIHE YeIOBEKa, B 4acT-
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HOCTH, €ro TpycoCTbh. [10/100HbIC eIMHUIIBI, XpaHsl B ce0e HAIIMOHATBHO-KYIBTYPHYIO HH(OPMAIIHIO,
JIEMOHCTPHUPYIOT OCOOCHHOCTH aKCHOJIOTHYECKUX KATErOPHii KOYEBBIX HAPOJIOB.

3akiaouenue

TakuMm 00pa3oM, pe3yNabTaThl UCCIICAOBAHUS TOKA3bIBAIOT, YTO CTPaX SIBISCTCS «IICUXUYCCKUM
MPOIIECCOM, OTPa’KAIOIIMM OTHOLICHHE YeJIOBeKa K caMoMy ce0e M OKpYXKarolleMy MHUpY, Xapak-
Tepusyoueecss MUMHYECKIMH, TICUXOCOMAaTHYECKIMH, MOBEJCHYECKUMHA M3MEHEHHSIMU M O00BEK-
TUBHpYIoUMMCs B si3bike» [Kupummosa, 2007. C. 9]. Hamu paccMOTpeHbI 3Ha4€HUS TOMMHAHTHBIX
COIVIACHBIX B KOPHE JIEKCEM CO 3HaYCHUEM ‘00SIThCs , KOTOPBIC CBA3aHbl C TEM WJIM MHBIM BHYTpPEH-
HUM OUIYIICHHEM, COMPOBOXKIAIOMINM CTpax. Tak, yCTaHOBIEHO, YTO JOMUHaHTa [g]| 0O03Ha4YaeT
3aJIep)KKy JIBIXaHUs, JIOMHHAHTA [[] — TeueHue BO3lyXa, PEe3KUil BIOX, JOMHUHAHTHI [7], [/] u [¢] —
IpokaHue, Tpenet. Ppa3eonoru3Mbl, OMUCHIBAIONINE PU3HONOTHUECKUE (POPMBI IPOSBICHUS CTpaxa,
TakHe Kak XOJOAOK IO CIHMHE, APOKb, IIEBEJICHHUE BOJIOC Ha TOJIOBE, PACUIMPEHHE IJ1a3, OlleTIEHEHUE
U TIOMBITKAa Mo0era, B LeJIOM COBIAJAI0T C TAKOBBIMHU B PYCCKOM SI3bIKE, MOCKOJBKY CTpax y BCEX
HapOJI0B BBIpaKaeTcsl ONMHAKOBO. [IpuMepsl n3 OypsATCKOM XyI0KECTBEHHOM JTUTEPATyPbl CBHEIb-
CTBYIOT O TOM, YTO MHCATEINN, KaK MPaBUIIO, UCIOIb3YIOT ONMCAHUE HECKOJIBKUX MPOSBICHNUN CTpaxa
JUTSL TOTO, 9YTOOBI TOKa3aTh IIyOWHY 9TOH SMOIMH. BEIsIBICHNE MOTHBOB HOMHHAIIMH SMOTHBHOM JIEK-
CHKH TMO3BOJISIET B ONPE/IEIIEHHON CTENEHH BBIIBUTH HALIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHYIO0, MEHTAJIbHO-TICHXO-
JIOTHYECKYIO CIeUU(PHUKY 1 IEHHOCTHYIO OPUEHTAIIUI0 MOHTOJILCKUX HAPOAOB.
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